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Caracteristicas Principales

= Proteccion Completa

Amplia seleccion de funciones de protecciéon para
redes de distribucion aérea, alimentadores de motores
incluyendo motores grandes, banco de condensadores
y reactores.

= Control Total

Extensa funcionalidad de control de bahia incluyendo
el control local y remoto de seis objetos y la
supervision de los estados de dos objetos adicionales.

= Medicion Completa

Amplio rango de funciones de medicion, incluyendo
voltajes fase-neutro, y fase-fase, corrientes, frecuencia,
potencia activa reactiva y aparente, energia recibida
y entregada, factor de potencia, corriente de secuencia
negativa, etc.

« Calidad de Energia

Medicion y Analisis de Calidad de Energia incluyendo
supervision de armoénicos de hasta el orden 15avo,
THD y también la deteccién de subidas y bajadas de
transitorios de tension.

= Localizador de fallas

Localizador de fallas integrado con indicacion de
distancia para cortos circuitos en redes de distribucion
sin importar el sistema de aterramiento del sistema
y las fallas a tierra en redes compensadas.

= Proteccion de Arco Ultra—-rapido

Proteccion de arco, funcionalidad tnica integrada
para mejorar la seguridad en la integridad de las celdas
y en la subestacion hacia el personal y la propiedad.

= Amplio rango de Comunicacion

Amplio nimero de protocolos de comunicacion
soportados incluyendo IEC 608070-5-103, Modbus
TCP, Modbus RTU, Profibus DP, TCP/IP, SPA-Bus
esclavo, DNP 3.0 y IEC 61850.

= Uso facil y amigable

Facil uso para la puesta en servicio, configuracion
y operacion de los relés soportados por el programa
de software de gestion de relés VAMPSET.
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Los relés de proteccién de la serie VAMP se utilizan
para la proteccion selectiva de alimentadores de redes
aéreas, cables subterraneos, motores de media tension,
bancos de condensadores, reactores y barras en sub-
estaciones de distribucion, plantas generadoras, sis-
temas eléctricos industriales, instalaciones marinas
e instalaciones petroleras marinas. Ademas del amplio
rango de funciones de proteccion estandares de la
serie VAMP también ofrece otras funciones tales como
control de bahia, mediciéon, monitoreo del circuito
primario y comunicacion.

Una caracteristica tnica de los relés VAMP que los
distingue de cualquier otro es que pueden tener inte-
grada la proteccion de arco eléctrico. Esta opcion de
proteccion de alta velocidad adiciona una nueva
dimension a la seguridad total de la instalacion y a la
confiabilidad del sistema de proteccién.

Ademas, los relés VAMP incorporan funciones de
calidad de energia basada en el andlisis de la transfor-
mada de Fourier y localizacién de fallas basada en el
calculo de la reactancia de falla.

La configuracion especifica personalizada del cliente
se obtiene a través del Mimico de libre configuracion
y la Logica Programable a través del software
VAMPSET.

Después de una falla en la red, los relés realizan los
analisis subsiguientes de la falla proporcionando
registros de secuencia de eventos, registro de valores
de la falla y la capacidad de registro

de disturbios.

Toda esta funcionalidad y todas las

opciones de protocolos de comunicaciones \/£
hacen a los relés de la serie VAMP un \[ i ; &
sobresaliente portafolio de productos en el "_'_ b J
mercado mundial de los sistemas de proteccién\ { /;:'}

y equipamientos de control. - L=
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Tabla de seleccion rapida de
VAMP Gerenciadores de Alimentador/Motor

El VAMP 230, 245, 255 y 257 son todos adaptables para aplicaciones donde se requiere
el control y la proteccién confiable. Las caracteristicas de los productos varian en el
nimero de entradas y salidas digitales y el nimero de canales analogos.

VAMP 257 VAMP 255 | VAMP 245 | VAMP 230

Medicién 5xI 5xl 5xl 5xI
Analoga 3xU 3xU 1xU 3xU
Entradas 18 18 | 26

18 (+2 6+(2 6 (+2
STtz +2) | (+2) | (+2) (+2) 2) (+2)
Relés de salida 9 19 | 13 9 7 7
Contactos de 1 1 1 1
auto-supervision
Memoria No-volatil RAM RAM RAM
Nimero de
eventos y registros 200 50 50 50
de disturbios

Calidad de Energia

La importancia de la calidad de energia de las redes
eléctricas ha crecido en las sociedades modernas.
Cargas sofisticadas como sistemas de automatizacion
y computacionales requieren fuente de alimentacion
eléctrica ininterrumpida y “limpia”.

Los gerenciadores de alimentador VAMP estan integra-
dos con funciones de analisis y medicion de calidad de
energia, los cuales ayudan a capturar posibles variacio-
nes en la calidad de la energia de la red. El1 Terminal
supervisa los armonicos de corrientes de fase y tensio-
nes desde el orden del 2do al 15avo y el THD (Total
Harmonic Distortion).

Una de las funciones de calidad de energia mas impor-
tante es la deteccion de subidas y bajadas de transitorios
de tension. El gerenciador de alimentador VAMP provee
monitoreo separado para subidas y bajadas de transi-
torios de tension. El registro de fallas comprende cuatro
registros para picos de tension y otros cuatro para
flaqueo de tension.

Los registros de disturbios pueden utilizarse para el
registro de mediciones de corriente, tensiones, y para
el registro de informacion de estado de la entradas y
salidas digitales, incluyendo las sefiales del sistema de
proteccion de arco. Los registros con estampa de tiempo
proveen informacion indispensable para un analisis
subsiguiente de la situacion de la falla.

Muchas funciones en la sociedad

moderna dependen enormemente
de la energia eléctricay porlo tanto |
la calidad de energia suministrada |
esta ganando mayor importancia.
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El gerenciador de alimentador

VAMP provee un Localizador de

Fallas de corto - circuito preciso
sin importar del método de
aterramiento de la red de MT,
y de falla a tierra en redes
compensadas.

Localizacion de Falla

El gerenciador de alimentador incluye una funcién
independiente y sofisticada de localizador de falla.

El algoritmo usado puede localizar con precision
cortos-circuitos en cualquier tipo de red de distribucion
y fallas a tierra en redes de distribucién compensadas.
La localizacién de falla se da como un valor de reac-
tancia, la distancia a la falla también se muestra en el
display 6 HMI local, opcionalmente se puede dar como
sefal de mA y como mensaje a través del sistema de
comunicacion. El valor de distancia puede ser expor-
tado, por ejemplo, como un evento a un DMS (Distri-
bution Management System). El sistema entonces
puede localizar la falla. Si no hay disponibilidad de un
DMS, la distancia a la falla se muestra en kilémetros,
asi como en valores de reactancia. Los calculos de la
distancia se basan en la medicion de reactancias y
lineas homogéneas conociendo la reactancia de la linea.
Esta caracteristica del relé VAMP tiene buen efecto -
costo en la actualizacion de sistemas existentes.

Funciones de Medicidon

El facil uso del gerenciador de
alimentador VAMP, se caracteriza
por tener un texto claro y el soporte
multi-idioma para facilitar las
funciones de gerenciamiento.

y Monitoreo

El Gerenciador de alimentador VAMP ofrece una gama
completa de funciones de medicién para reemplazar
las funciones de medicion de las celdas tradicionales
e instalaciones de control y fuerza. Las funciones de
medicion cubre, corrientes, frecuencia, potencia, ener-
gia, armonicos, picos de tension y flaqueo de tension,
etc. La informacion de la medicion puede ser leida a
través del bus de comunicacion, a través de las salidas
analogas y la medicion de energia puede ser transferida
através de las salidas binarias de contadores de pulso.
El grado de precisién de las mediciones de corriente
y tension es +/- 0,3 % por cuanto es +/- 0.5 % para
potencia activa y reactiva.

Adicionalmente de las funciones de medicion, el geren-
ciador de alimentadores también ofrece un conjunto
de funciones de supervision del sistema. Todos los
circuitos del transformador de corriente y de tension
son continuamente supervisados, como son los circuitos
de disparo desde el gerenciador de alimentador a la
bobina de disparo del circuito, el desgaste del circuito
de disparo son también continuamente monitoreados
brindando una alarma cuando el interruptor requiera
un mantenimiento.

Los datos criticos como los dltimos eventos, registros
de picos y bajadas de tension, contadores de energia,
son guardados en una memoria no volatil para garan-
tizar la preservacion de la informacion en caso la
alimentacion auxiliar del relé se pierda.
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Medios Fisicos:

= Fibra 6ptica

Comunicacion

VAMP Ltd. es un experto en comunicaciones, con
amplia experiencia en interfaces con integradores de
sistemas y proveedores de SCADA’s, UTR’s , PLC’s,
gateways, etc. utilizando diferentes protocolos. La
implementacion flexible de los protocolos de comuni-
cacion junto con herramientas de software potentes
y faciles de usar son la clave para el éxito en la inte-
gracion. Los relés de proteccion VAMP y el software
VAMPSET proporcionan acceso practicamente a cual-
quier informacion del sistema que el usuario pueda
necesitar.

El gerenciador de alimentador VAMP cuenta con 3
puertos seriales de comunicacion, dos en la parte

Los relés
VAMP son
faciimente
integrados a
cualquier sistema
SCADA
reconocido y de
renombre.

Control y estados del proceso
= Eventos

Mediciones

Localizacion de falla

NM I‘*M
|- |-

|T:|

Sincronizacion de tiempo usando GPS

IEC870-5-103, Modbus RTU, Modbus TCP, Profibus, SPA, DNP 3.0, DNP TCP o IEC 61850

TCP / IP, RS 485 o fibra

posterior para conexion al sistema de control de planta
y el terminal de mantenimiento, y un puerto RS232 en
el panel frontal para conectar una computadora portatil.

Los relés VAMP se comunican usando los protocolos
de comunicacion abiertos cominmente utilizados en
las industrias y en las compaiiias eléctricas. El protocolo
y el medio fisico de comunicacion puede seleccionarse
después de adquirir los relés de proteccién. Por lo
tanto, los relés VAMP son también una selecion perfecta
cuando la capacidad de comunicacién de los relés sea
usada posteriormente. El usuario puede seleccionar
el protocolo y medio fisico de acuerdo al sistema que
utilizara.

» Configuracion y ajustes del relé

= Andlisis de disturbios y fallas

< Monitoreo de la calidad de energia

= Monitoreo del estado de los equipos
primarios

= Sincronizacién de tiempo usando GPS

Vaasa Electronics Group VAm P -



VAMPSET Programa de configuracion y ajustes

VAMPSET es un programa del gerenciador de ali-
mentador de interfase amigable, sin costo, para el
ajuste, configuracion y parametrizacion de los relés
VAMP. A través del programa de parametrizacion del
relé VAMPSET las configuraciones y la data registrada
en el relé pueden ser enlazadas entre la PC del ope-
rador y el relé VAMP. El programa VAMPSET soporta
el formato COMTRADE y también integra herramien-
tas para el analisis de los eventos del relé, formas de
onda y tendencias de los registros almacenados por
el relé p.e. durante una situacion de falla en la red.

Usando el cable estandar RS el VAMPSET se conecta
al puerto frontal o posterior del relé. El programa

P bR e Ser G G ey Cebes becd e
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El registro de arranque del motor almacena los valores de arranque
del motor (corrientes de arranque, duracion, etc.) facilitando
significativamente el ajuste correcto del relé aun si por parte del
fabricante no se tienen disponibles los datos criticos del motor.

VAMPSET también soporta comunicacién en TCP/IP
a través de una conexion opcional 10 baseT. Resal-
tando que realmente soporta multi-idiomas, el
programa corre bajo Windows XP/2000/NT y
Windows 98/95 sin necesidad de ninguna configura-

=, 21602 AFPSET

i El en Sl i
cion de la PC. El programa VAMPSET es confiable =|a|a|x| 2]5] Bl =512
para soportar las actualizaciones venideras y los AR s e
nuevos productos de VAMP. s i

El tamano del programa de VAMPSET es aproxima-
damente 1 Mbyte; puede convenientemente distri-

LY Aang 850 4

buirse por correo electrénico o ain en discos flexi- R
bles, ahorrando gastos de transporte, tiempo de
espera —y dinero.
OVERCURRENT STAGE [>>>  50/51 Ejemplo de
ajuste de ERBTH_FAULT STACE
proteccic’)n ::;Iu'nuu sTAGT
LA UL R LAY
W3 Rempc 108, Angle |

2. MARMUNICE
aBIRCTE

1

Amady

Las secuencias de fase de las corrientes y tensiones pueden ser
leidas en- linea desde una pantalla clara y explicita para una facil
puesta en servicio del relé.

= .\’!"}!r!!‘l.'iw.\i\.'{f f‘M}kﬂ! 71 1L'W{mmﬂtwmmwm a1
Ll |

A ——
Paudy

Como una caracteristica estandar de los relés VAMP, el
formato estandar de registro de fallas tipo COMTRADE, puede
ser descargado para un andlisis posterior de cualquier evento
de la red registrada.
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Funcionalidad

Q Q
S S
X X
IEEE no simbolo IEC Nombre de la funcién |IEC, IEEE curvas programables
50/51 3I>, 3I>>, 3I>>> Sobrecorriente BN BN BN
50N/5IN | To>,Io>>, Io>>>, Io>>>> Falla a tierra NN ..
67 Lair>, Tair>>, Tair>>> lair>>>>  Sobrecorriente Direccional N [N
67N Tog>, Tog>> Falla a tierra direccional H EH EH N
46R L/Ti> Conductor roto H EH E m
46 I> Corriente de desbalance H | H E .
47 L>> Fase reversa/secuencia incorrecta de fase H | H E .
5 48 Lst> Rotor bloqueado H H N .
o 66 N> Arranque frecuente H H H u
5 37 I< Minima corriente H E N N
IS] 49 T> Sobrecarga térmica H E NN
o 59N Uo>, Uo>> Sobretensién residual H H | u
g 59 U>, Us>, Us>> Sobretensién || N
4 27 U<, U<<, U<<< Minima tensién | H|
5 81H/8IL | f><, f>><< Sobrefrecuencia y minima frecuencia || N
‘S 81L f<, f<< Minima frecuencia | .
S 81R dt/df Derivada de frecuencia | .
- 68 Lo Insercién y carga en frio H E NN
32 P<, P<< Potencia inversa y minima potencia | H
79 Funcién de autorecierre H | H E .
50BF CBFP Falla de interruptor H H | u
50ARC/50NARC  Arcl>, Arclor, >Arclo> Proteccién de Arco | N .-
Desbalance de banco de condensador H E BB
25 Sincronismo | |
86 Disparo pegado H | H E .
99 Prgl..8 Etapas programables 1...8 H | H E .
3l Corriente trifasica H EH B N
Io Corriente de neutro H E N N
I Desbalance de corriente H E B N
I Mixima demanda y promedio de corriente H EH BB
3U Tensiones fase-fase y fase-tierra || H
- Uo Tensién residual H EH B N
9] Uz Desbalance de tension | H
=i Xfault Localizador de falla, falla de corto-circuito reactancia H H
S Xfault Reactancia falla a tierra, red compensada || H
= f Frecuencia del sistema H EH E B
> P Potencia activa | H
S Q Potencia reactiva | H
© S Potencia aparente | .
= E+ E- Energia Activa, entregada /recibida | |
£ Eq+, Eq- Energia reactiva, entregada /recibida | |
) PF Factor de potencia | H
> Diagrama fasorial de tensiones | H
g Diagrama fasorial de corrientes H EH NN
ie) Arménicos de corriente del 2do a 15avo orden y THD H EH B B
2 Armoénicos de tensién del 2do a 15avo orden y THD | |
e Monitoreo del desgaste del interruptor H EH E N
Monitoreo de la supervisién de los TC’s H EH E B
Monitoreo de la supervisién de los PT’s | H
Supervisién del circuito de disparo (TCS) H EE N
Supervision del circuito de disparo con 4 x ED para T5...T8 |
Interrupciones de tensién | H |
Picos y bajadas de tension | H
> Registrador de disturbios H E B N
Temperatura H EH B B
IEC 60870-5-103 H HE NE R
= Modbus TCP H N .
2 Modbus RTU H NN
= Profibus DP H H E
E SPA-bus comunicacién H H E
IS DNP 3.0 H HE NE R
) IEC61850 H EH NN
Display de interfase Hombre - Maquina H H E
Comunicacién de PC, interfase Hombre - Maquina H | H E
Numero de corriente de fase CT’s 3 |3 (|3 ||3
Numero de corriente residual CT’s 2 |2 (|2 ||2
) Numero de entradas de tensién VI's 3 |1 (|3 |3
c Numero de entradas digitales 6 || 6 | 18|/18/18/26
= Nimero de entradas digitales adicionales con la opcién DI19/DI20 |2 | 2 || 2 || 2
© Entradas integradas para supervision de disparo 0/4/4 &
g Nuamero de contactos de disparo 2 12 4 1218 g
Numero de salidas de alarma (incluye IF) 6 |6 |6 |81218 —
Nuamero de salidas opcionales de mA 4 ||4 ||4 P
Entradas RTD | 416/| 4-16/| 416/| 416}
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Proteccion de Arco

Si se usa los principios de coordinacién de proteccion
basados en temporizaciones y bloqueos, el sistema
de proteccion tradicional no podria brindar la pro-
teccion con la rapidez necesaria para fallas en sub-
estaciones. Adicionalmente las fallas a tierra de alta
impedancia pueden ocasionar tiempos de operacion
prolongados permitiendo se libere una significante
energia de arco. Estos hechos ponen en alto riesgo
la integridad del ser humano y los bienes econémicos.
Aplicando un sistema moderno de proteccion de
arco de alta velocidad, los dafios pueden ser reduci-
dos considerablemente. Es asi que el sistema de
proteccion de Arco es una caracteristica opcional
incorporable en todos los relés de VAMP que miden
corriente.

Los relés VAMP miden la corriente de falla, si la
opcion de protecciéon de arco ha sido seleccionada
el relé mide la luz a través de los canales de sensor
de arco, monitoreando todas las celdas. Si una falla
de arco ocurriese en las celdas, el sistema de pro-
teccion de arco de arco dara un disparo de rapidez
extrema hacia el interruptor. La falla sera prevenida
de una propagacion y rapido aislamiento lo que
puede salvar vidas humanas y valiosos bienes econo-
micos.

Los dispositivos de
proteccion de arco
VAMP, ademas
proveen una
proteccion de barra
para MT de alta
velocidad con un
costo eficiente.

ZONA 1

Los sistemas de relés
tradicionales no tienen
una protecciéon
suficientemente rapida
para situaciones de
fallas de arco.

VAMP 221
Unidad Central

Unidad

1/0 A
L>

»

T S
n ja—e N VAMP 255
M r I I y VAMP 140 N Serenmador
‘HI""‘Ie e‘l Relé e
v v Alimentador
L>
El médulo de led externo provee 16 indicadores de led
extras en una placa externa. Este médulo se conecta al
puerto serial del panel frontal del relé.
HBERTREIENCT 87a0% 1o« | EXTERNAL LEDS Todas las sefiales de la matriz
CE FAILURE PROTECTION . .
ARC DVERCURRENT STAGE de salidas del gerenciador de
Baens e LR on alimentador estan disponibles
Znd HADMONIC O/C STAGE If: Ext. Leds Mode BlinkLatch para el médulo de led
OBJECTS
i5im: e EXTERMAL LEDS externo. Para cada led se
= N puede conectar una o mas
g;l‘igzil‘g;igiT MATRIX LATL Seﬁales
OUTPUT MATRIX Ny b bA s D SE
R e I OISO I
EXTERNAL LEDS
OBJECT BLOCK MATRIX
LiofgeT € I)|> “'.';
:ifiius ')I)‘".':k—-. S O B
e | e
EVENT MASKS for OBIECTS 10is start — EXTERNAL LEDS El modo de
EVENT MASKS for AR 1Dir> trip ‘2
IVENT MASKS for DIGITAL It IIJir?Lr tart indicacion puede
Son i, SRl it e 11 on ser tanto contacto
EVENT MASKS for EXT AI ALJ IDir==>trip —1 ~| BlinkLatch T . .
EVENT MASKS for LOGIC IDir>=>> start pegado S|gu|end0
TARTE RWRNT TRXTE IDir==2> trip Normal

Latched
Blinkl atch

la sefial, pegado o
intermitente
pegado.
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Estados Programables

Se tiene ahora ocho estados programables PROGRAMMABLE STAGE 1
disponibles para usarse entre varias aplicacio-
nes. Cada estado puede monitorear cualquier
sefal andloga (medida o calculada) y emitir
senales de arranque y disparo. Los estados
programables amplian la funcionalidad de pro-
teccion de la serie de gerenciadores a un nuevo
nivel. Por ejemplo, si cuatro etapas de frecuen-
cia no son suficientes, con los estados progra-
mables se puede alcanzar un maximo de 12
etapas. Otro ejemplo es usar los estados pro-
gramables para generar una alarma cuando
haya muchos arménicos (THD) o indicar si
hay una condicion de potencia inversa.

) . Légica Programable
== 2 editor l6gico
M o 2 cuenta con colores
para habilitar la
visualizacién de
estados activos.
Adicionalmente el
estado de cada
entrada también
puede ser visualizada
en linea en el
programa VAMPSET.

PROGRAMMABLE STAGE 2

Sincronismo

Los gerenciadores de alimentador/motor
VAMP 257, 255 y 230 integran una funcion
que verificara el sincronismo cuando el inte-
rruptor esta cerrado. La funcién monitoreara
la amplitud de tension, frecuencia y la dife-
rencia del angulo de fase entre dos tensiones.
Dado que existen dos etapas disponibles, es STATUS
posible monitorear 3 tensiones, las tensiones |
pueden ser barra y linea, barra y barra (aco-
plamiento). Adicionalmente la funcion de
verificacion de tension esta incluida.

CONTROL SETTINGS
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Diagramas de conexion

L1

L2

L3

VAMP 230
diagrama
de conexioén

B ' VAMP 230 F
J :% Protection functions |Z|—g.§ xa
_ .

=

e

: |
- H o]
—] ,,
i ?
630 ‘ Auforecloser Blocking and
matrix output matrix

X% 5% 55 5%

H

J

L1
VAMP 245 L2
diagrama 13
1y
de conexion
o :lZ VAMP 245 |Z|—Fﬁ§
[X3:18|
J J Xt Protection functions o
12| w3 |Z_(X5
= - - X1:3 Remotel]
L2
Lk - e
) xae| 13 3¢ %‘I‘_ﬁ15+
H X1:7 ; 3T
| I — e T
1 I_ * xi9
'||_ - xt:10[ b 3||§
X1.17
sksk x1.18) U, gllg
|-Arc.opfion. _
X6:1 Bl i
=
, g5/
*) Nota 1. La coriente residual puede ser derivada o1
de la conexién en paralelo de las tres fases del S %
TC, de un transformador toroidal o puede ser [EER Adtorecioser | Bocking and
calculada de las tres fases de corriente.
*F)  Nota 2. Pueden ser medidos ya sea la tensién
fase-fase o fase-neutro. En el Gltimo caso la tensién

residual se calcula internamente.
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diagrama
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Aplicaciones tipicas

VAMP 230/255/257

VAMP

3 230/255/257
50,51,50N,51N,
67,67N,
46,49,68,27,
59,59N,81

@ 3

[~
)

VAMP 230/255 VAMP 230/255 VAMP 230/255
7 |50,51.50N,51N, D1 50,51,50N,51N, D~ 50,51,50N,51N,
49,46,37,27,59 49M,46,47,48, 67.67N,

UNBALANCE 66,67N,37,27, 46,49,68,27,59,
| | 59,81 50N, 79,81
@,a RTD v
38,39

Los gerenciadores para banco de condensadores , motores,
alimentadores de llegada/salida, donde se requieren conexiones trifasicas
de tension, corrientes de fase y residuales, asi como también tension
residual. El modulo de interfase de RTD dentro del gerenciador de
alimentador VAMP sirve para capturar mediciones de temperatura de
un motor por ejemplo.

VAMP 257

VAMP

(D—————1230/255/257
50,51,50N,51N,
67.67N,
—(O——— 46/49,68,27,
50/59N.81

7\—“‘

Con la finalidad de dar control, coleccionar y mostrar la informacion del
estado de los equipamientos primarios de celdas de doble barra, se
requieren un gran nimero de entradas digitales y salidas digitales. El
gerenciador de alimentador VAMP 257 esta disefiado para un sistema
de doble barra y otras aplicaciones que requieran gran niumero de E/S
(Entadas, Salidas).

VAMP 245

VAMP 245
3 50,51,50N,
51N, 67N,
46,49,68,59N

/CJ? 1

/ / /
3 3 3
/ VAMP 245 )~ VAMP 245 )~ VAMP 245
50,51,50N,51N, 50,51,50N,51N, 50,51,50N,
49,46,37, 49M,46,47,48, 51N,67N,

UNBALANCE 66,67N,37,27 46,49,68,59N,

1 1 -
@4 RTD \/
38,39

El gerenciador de alimentador VAMP 245 se a optimizado para banco
de condensadores, motores y alimentadores de llegada/salida, donde
se requieren conexiones de corriente trifasica, corriente residual, y tension
residual. El médulo de interfase de RTD dentro del gerenciador de
alimentador VAMP sirve para capturar mediciones de temperatura de
un motor por ejemplo.

VAMP 230/255/257

L (O VAMP 257 G

25
Una caracteristica estandar de los gerenciadores de alimentadores
VAMP 230 / 255 / 257 incorpora la funcionalidad de verificaciéon de

sincronismo. El gerenciador de alimentador permite una conexién segura
de tres fuentes alternativas de fuente de tension juntas.
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Dimensiones
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Profundidad con caja de montaje.
Tipo designacion  a b

VYX 076 40mm 169 mm
VYX 077 60 mm 149 mm
VYX 233 100 mm 109 mm

Modulo de LED Externo VAM 16D
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Caodigos de

orden

Gerenciador de alimentador VAMP 257

VAMP 257 - :Ial___||___||___||___||:|

Corriente Nominal [A]

3=1A/5A

Corriente Nominal de falla a tierra lo1 & 102 [A]
C=1A/5A

D=0.2A/1A

E/S Adicionales (terminal X8)

6 = Ninguno

7 = 8 entradas and 4 salidas

8 = 10 salidas

9 = para uso futuro

Alimentacion auxiliar [V]

A = 40.. 265Vac/dc

B =18.. 36Vdc

C = 40.. 265Vac/dc + Proteccion de Arco

D = 18.. 36Vdc + Proteccion de Arco

E = 40.. 265Vac/dc + DI19, DI20 Opcional

F =18.. 36Vdc + DI19, DI20 Opcional
Hardware Opcional (puerto de comunicacion 1)
A =TTL/RS-232

B = Interface de fibra Plastico/Plastico (VCM fibra PP)
C=NA

D = RS 485 Interface (VCM 485-4)

E = Interface de fibra Vidrio/Vidrio (VCM fibra GG)
F = Interface de fibra Plastico/Vidrio (VCM fibra PG)
G = Interface de fibra Vidrio/Plastico (VCM fibra GP)
H = Conexién RJ-45 (Ethernet, VCM TCP)

I = Conexién RJ-45 (RS-232, VCM 232)

K = Interface IEC 61850

Hardware Opcional (puerto de comunicacion 2)
A = Ninguno

B = Conexion RJ-45 (Ethernet, VCM TCP)

C = Conexion RJ-45 (RS-232, VCM 232)

D = Interface RS-485 (VCM 485-2)

Gerenciador de alimentador VAMP 255/245/230

vap [ J-3 ¢ 7 [JC ][]

Tipo de gerenciador

255 = VAMP 255 gerenciador de alimentador
245 = VAMP 245 gerenciador de alimentador
230 = VAMP 230 gerenciador de alimentador

Corriente Nominal [A]
= 1A/5A

Corriente nominal de falla a tierra lo1 & 102 [A]
C = 1A/5A

Frecuencia [Hz]
7 = 50/60Hz

Tension de alimentacion [V]
A = 40..265Vac/dc

WPOXIOTMTMOOmL>P>ITMOO
n

@
I

= 18..36Vdc

= 40.. 265Vac/dc + Proteccion de Arco
= 18..36Vdc + Proteccion de Arco

= 40.. 265Vac/dc + DI19, DI20 Opcional
= 18..36Vdc + DI19, DI20 Opcional
ardware Opcional

= Ninguno

= Interfase de fibra plastico/plastico

= Interfase Profibus

Interfase RS 485

= Interfase 6ptico Vidrio/Vidrio

= Interfase dptico Plastico/Vidrio

= Interfase dptico Vidrio/Plastico

= Interfase Ethernet Integrado

= Interfase IEC 61850

oftware Opcional

= Ninguno

= Cuatro salidas analégicas (mA)

Accesorios:

Cédigo de orden Descripcion

VEA 3 CG Mddulo de interfase ethernet

VPA 3 CG Médulo de interfase Profibus

VSEQ001 Médulo de interfase fibra optica

VSE002 RS485 Médulo de interfase

VSE005-2 Médulo Ethernet y RS-485

VX003-3 Cable de programacion
(VAMPSet, VEA 3 CG+200serie)

VX004-M3 TTL/RS232 Convertidor de cable
(para PLC, VEA3CG+200serie )

VX007-F3 TTL/RS232 Convertidor de cable
(para VPA 3 CG o VMA 3 CG)

VX008-4 Convertidor de cable
(para Modem MD42, ILPH, ..)

VA 1 DA-6 Sensor de arco

VYX076 Caja de montaje para la serie 200

VYX077 Caja de montaje para la serie 200

VYX233 Caja de montaje para la serie 200

VCM TCP Médulo de Interfase Ethernet
RJ-45, integrado para VAMP257

VCM 485-4  RS-485 Mddulo de Interfase,
integrado para VAMP257

VCM 485-2 RS-485 Médulo de Interfase,

integrado para VAMP257
VCM Mddulo de interfase fibra fibra,
integrado para VAMP257

VCM 232 RS-232 Médulo de Interfase,
RJ-45,integrado para VAMP257
VCM 61850  IEC 61850 modulo de interfase,
RS-45, integrado para VAMP 257
Accesorios:
Codigo de orden Descripcion
VEA 3 CG Médulo de Interfase Ethernet
VPA 3 CG Médulo de Interfase Profibus
VSEO001 Méodulo de interfase de fibra ptica
VSE002 Médulo de Interfase RS485
VSE005-2 Médulo Ethernet y RS-485
VX003-3 Cable de programacion
(VAMPSet, VEA3 CG+200-series)
VX004-M3  TTL/RS232 Convertidor de cable
(para PLC, VEA3CG+200-series)
VX007-F3 TTL/RS232 Convertidor de cable
(para VPA3CG)
VX008-4 TTL/RS232 Convertidor de cable
(para Médem MD42, ILPH, ..)
VA1DA-6  Sensorde Arco
VYX076 Caja de montaje para la serie 200
VYX077 Caja de montaje para la serie 200
VYX233 Caja de montaje para la serie 200
DI-934MB RTD Médulo de entrada

Adam 4015-B  RTD Médulo de entrada

VAM 16D Médulo de LED Externo

Nota

Longitud de cable 3 m
Longitud de cable 3m
Longitud de cable 3 m

Longitud de cable 4 m
Longitud de cable 6 m
profundidad 40 mm
profundidad 60 mm
profundidad 100 mm

Nota

Longitud de cable 3m

Longitud de cable 3m
Longitud de cable 3m
Longitud de cable 4m

Longitud de cable 6m
profundidad 40mm
profundidad 60mm
profundidad 100mm
DataQ
Instruments Inc.

Advantech
Co,, Ltd
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Datos Tecnlcos

Circuito de medicion
5 A (configurable para secundarios de TC 1-10A)

- Rango de medicion de corriente 0...250 A

Corriente Nominal In

- Resistencia térmica 20 A (continuo)
100 A (para 10 s)
500 A (para1s)
- Prestacién <02VA

Corriente nominal Ion 1 A (configurable para TC secundarios 0.1-10.0A)

- Rango de medicion de corriente 0...10 A

Corriente nominal Io2n 5 A (configurable para TC secundarios 0.1-10.0A)

- Rango de medicion de corriente 0...50 A

Tensiéon Nominal Un 100 V (configurable para PTs secundarios 50-120A)

- Rango de medicion de tension  0...175 V
- Sobretension continua 250 V

- Prestacion <0.5VA
Frecuencia nominal fn 45 - 65 Hz

- Rango de medicion de frecuencia 16 - 75 Hz

Dimension maxima del cable:
4 mm? (10-12 AWG)

Bloque de terminal:
- alambre o cable

Tension Auxiliar

Tipo A (estandar) Tipo B (opcional)

Tensiéon Nominal Uaux 40 - 265 V ac/dc 18..36 V.dc
110/120/220/240 Vac 24 Vde
48/60/110/125/220 V dc

Consumo < 7 W (condiciones normales)

< 15 W (relés de salida activados)

Tiempo max. de interrupcion
permitido <50ms (110 V dc)
Bloque terminal: calibre maximo de cable:
- Phoenix MVSTBW o equivalente 2.5 mm? (13-14 AWG)

Empaque

Dimensiones (W x H x D) 215 x 160 x 275 mm
Peso

(Terminal, Empaque y Manual) 5.2 kg

Pruebas realizadas por laboratorio terceros acreditado SGS.

_SGS

Funcionalidad verificada por KEMA KEMA 'I=\’

Pruebas de disturbio
Emision (EN 50081-1)

- Conducido (EN 55022B) 0.15 - 30 MHz
- Emitido (CISPR 11) 30 -1 000 MHz
Inmunidad (EN 50082-2)

- Descarga Estatica (ESD) EN 61000-4-2, clase III

6 kV descarga de contacto

8 kV descarga en aire

EN 61000-4-4, clase III

2 kV, 5/50 ns, 5 kHz, +/-

EN 61000-4-5, clase III

2 kV, 1.2/50 us, modo comin

1 kV, 1.2/50 us, modo diferencial

- Transitorios rapidos (EFT)

- Picos

- Conducido HF campo EN 61000-4-6

0.15- 80 MHz, 10 V
- Emitido HF campo EN 61000-4-3

80 - 1000 MHz, 10 V/m
- GSM pruebas ENV 50204

900 MHz, 10 V/m, pulso modulado

Pruebas de tension

Pruebas de tension de aislamiento.
(IEC 60255-5) 2 kV, 50 Hz, 1 min

Tension pico (IEC 60255-5) 5kV, 1.2/50 us, 0.5 J

Pruebas mecéanicas
Vibracion (IEC 60255-21-1) 10...60 Hz, amplitud +0.035 mm
60...150 Hz, aceleracién 0.5
rango de barrido 1 octavo/min

20 periodos en direccion de ejes X-, Y-y Z

Amortiguamiento (IEC 60255-21-1) seno medio, aceleracion 5 g,
duracion 11 ms
3 impactos en direcciones de los ejes X-, Y-y Z

Condiciones Ambientales

Temperatura de operacion -10...+55 °C
Temperatura de
Transporte y almacenaje -40 to +70 °C

Humedad relativa < 75% (1 aio, valor promedio)
< 90% (30 dias por ano, condensacion

no permitida)

€ @ BE e s @
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Vamp Ltd Visiting address: Tel: +358 20 753 3200 150 900t
P.0.Box 810 Vaasa Airport Park  Fax: +358 20 753 3205 Certiication

Vamp Ltd. es una compaiiia finlandesa especializada en el

desarrollo y la fabricacion de relés de proteccion apropiados
para sistemas de generaciéon de energia eléctrica y
distribuciéon. Vamp Ltd. ofrece la familia completa de
proteccién para MT y Sistema de Proteccién contra arcos

internos.

Nuestro éxito se basa en la competitividad de los productos
estandares, constante desarrollo de nuestros ingenieros de
disefio con experiencia de tres generaciones de relés de
proteccién, nuestros socios de largo plazo, la flexibilidad y la

atencion a nuestros clientes 24 horas.

Nuestra organizacién ha sido auditada y fue establecida en
concordancia con los requerimientos del sistema de

administracion ISO 9001:2000.

BUREAU VERITAS

N 1613414

FI-65101 VAASA  Yrittdjankatu 15 Email: vamp@vamp.fi
Finland Vaasa, Finland http:// www.vamp.fi

We reserve the rights to product alterations without prior notice.
Copyright © Vamp Ltd. All trademarks are the property of their

respective holders.

Vaasa Electronics Group

VAMNMP
+358 20 753 3264
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